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N

Il est indispensable que vous lisiez les instructions contenues dans ce manuel avant
le montage et la mise en service de I'appareil.

It is essential that you read the instructions in this manual before mounting and operating
this machine.

Bitte lesen Sie unbedingt vor Montage und Inbetriebnahme die Hinweise dieser Bedienungsanleitung.

Es imprescindible que lea las instrucciones de este manual antes del montaje y de la
puesta en servicio.

Prima di procedere al montaggio e alla messa in funzione, & indispensabile leggere
attentamente le istruzioni del presente manuale.

E indispensavel ler as instrugdes deste manual antes de montar e p6r em servigo.

Het is absoluut noodzakelijk v66r montage en inbedrijfstelling de aanwijzingen in deze
handleiding te lezen.

Det &r nddvéndigt att l4sa instruktionerna i denna bruksanvisning fdre montering och
driftsdtining.

Denne brugsanvisning skal lzeses igennem inden montering og ibrugtagning.

Vennligst les instruksjonene i denne br
maskinen.

for du og tar i bruk
On ehdottoman vélttdmaidntd lukea tdssé kdyttdohjeessa annetut ohjeet ennen
asennusta ja kéyttddnottoa.

Eivol amopaitTo ve SLB&OETE TLG CLOTEOELG TWV OBNYLWY XLTWY TIPLY Th
guvappoAdYnon KoL TN 8éon o€ AelTovpyicx

Feltétleniil fontos, hogy a jelen hasznalati Gtmutatoban foglalt eléirasokat az
Osszeszerelés és az lizembe helyezés ell6t elolvassa!

Pred montaZi nafadi a uvedenim do provozu je nutné si pfedist nasledujici pokyny.

Tlepeq cOOPKOH 1 3aIIyCKOM HHCTPYMEHTA HEOOXOMO IPOdeCTh HHCTPYKIH H3 HAaCTOAIIETO
PYKOBORICTBA.

Este indispensabil s& cititi instructiunile continute in acest mod de utilizare inainte de montaj
si de punerea in functiune.

Przed montowaniem i uruchomieniem, koniecznie musicie sig Pafstwo zapoznaé
z zaleceniami zawartymi w niniejszym sposobie uzycia.

Zelo pomembno je, da pred namestitvijo in prvo uporabo te naprave preberete
navodila v tem priroéniku.

Vazno je da upute u ovom Korisni¢ckom priru¢niku procitate prije postavljanja i uporabe ovog alata.

Montajdan ve aletin kullanimina baglamadan bu kilavuzda bulunan talimatlari
okumaniz gerekmektedir.

Lugege enne seadme kokkupanekut ja kasutamist kindlasti 1abi selles juhendis
sisalduvad eeskirjad ja juhised!

Prie$ surinkdami ir paleisdami aparata, j darba, reikia, kad jas perskaitytumeéte Siame
vadove esancias instrukcijas.

Ir loti batiski, lai jUs izlasTtu noradijumus, kas sniegti $aja rokasgramata, pirms keraties
pie ierices mont&Sanas un iedarbinasSanas!

Je dbleZité, aby ste si pred montadZou a spustenim zariadenia preéitali pokyny, ktoré sa
nachédzaju v tomto navode.

TIpemi crmo6gBane 1 IycKaHe Ha MalIHATA € BAXKHO Ja IPOIeTeTe MHCTPYKITINATE B
PBHKOBOJICTBOTO 3a YIOTpeGa.

/
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Cestina

SYMBOLY

Dulezité upozornéni: Na nafadi mohou byt vyznadeny nékteré z uvedenych symbolll. Naudte se s nimi pracovat a
zapamatujte si jejich vyznam. Pouze spravna interpretace symbolll je zarukou bezpe&ného a vhodného pouzivani nafadi.

SYMBOLY

NAZEV SYMBOLU

VYZNAM SYMBOLU

A

Bezpet&nostni symbol

Upozorfiuje na nebezpedi, informuje o vystraze nebo varuje.
Znamena: Pozor! Nezapomerite, Ze jde o Vasi bezpe&nost!

® (O

Prettéte si pedlivé navod k obsluze

Tento navod obsahuje informace, které maji upozornit uzivatele
na potencialni nebezpedi a upozornit na podminky pouzivani
naradi a na jeho Udrzbu. Preététe si pozorné tento navod,
abyste pouzivali nafadi optimalnim a hlavné bezpednym
zpUsobem.

@
@

Pfi praci pouzivejte ochranné
bryle, sluchovou ochranu a pfilbu

Pfi pouzivani nafadi noste ochranné bryle a sluchovou ochranu,

Naradi nenechaveijte v blizkosti
nepovolanych osob

Pfihlizejici osoby se musi zdrzovat ve vzdalenosti alespon 15 m
od mista sekani nebo fezéni.

Vymr§téni do stran

Nebezpedi vymriténi nebo odsko&eni pfedmétl do stran.

TFizuby kotoud

Toto nafadi je vybaveno tfizubym kotoudem, ktery slouzi k
odstrafiovani plevele a bylinného podrostu.

Zakaz pouzivani kotouce
pro kotoudové pily

S timto nafadim nelze pouzivat kotoug uréeny
pro kotougové pily.

Rychlost naprazdno (otagky/min)

Smér otageni a maximalni rychlost (v podtu otadek za minutu)
fezného nastroje na vystupu z hfidele.

Vysoka obuv

Pfi pouzivani naradi noste protiskluzovou ochranou obuv.

Rukavice

Pouzivejte silné ochranné rukavice s maximalni pfilnavosti.

Zakaz koufeni

Pfi michani benzinu a pinéni benzinové nadrze nekufte.

> ®O® N @ 4D P>

Benzin Pouzivejte pouze bezolovnaty benzin pro motorova vozidla s
oktanovym &islem 87 ([R + M]/ 2) nebo vice.
Olej Pouzivejte syntetické oleje pro dvoudobé motory se

vzduchovym chlazenim.

B

Smés benzin + olej

Pfed doplnénim paliva do nadrze palivovou smés dobfe
promichejte.

N
m

Toto naradi je v souladu se v8emi normami a predpisy platnymi
v zemi EU, ve které bylo zakoupeno.
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Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili vyrobek zna&ky
Homelite.

Strunova sekac¢ka/kfovinofez Homelite je v souladu s

a bezpednost nafadi. Pokud budete udrzovat sekadku/
kfovinofez a jeji pfisluSenstvi v dobrém stavu, budete
mit po dlouha léta odolné, vykonné a bezpe&né zahradni
naradi.

A
A

UPOZORNENI

Abyste omezili riziko Urazu, je nezbytné nutné
dobre si pfedist bezpe&nostni pokyny uvedené v
tomto navodu a uvédomit si jejich vyznam.

UPOZORNENI

Pfed pouzitim nafadi si pozorné preététe
tento navod k obsluze a seznamte se vZemi
bezped&nostnimi a provoznimi pokyny uvedenymi
v tomto navodu. Nedodrzeni téchto pokyn mlze
zpUsobit pozar, Uraz elektrickym proudem nebo
jiné vazné zranéni. Navod pedlivé uschovejte,
abyste ho mohli pfi praci konzultovat a informovat
pfipadné dalsi uzivatele naradi.

PRECTETE SI NASLEDUJICI POKYNY.

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

HBC26SJ_25Igs.indd 134

Nez za&nete strunovou seka&ku/kfovinofez
pouzivat, prettéte si viechny bezpednostni pokyny.
To je nezbytnym predpokladem bezpedné prace.
V8echny pokyny skute&né dodrzujte. Nedodrzeni
uvedenych pokynt miZe zplsobit vaZzné zranéni.
Nenechavejte déti a osoby, které nemaji zkuSenosti s
pouzivanim tohoto néradi, pouzivat strunovou sekagku.
Naradi neuvadéjte do provozu a nenechavejte ho
bézet v uzaviené nebo nedostatetné vétrané mistnosti:
unikajici vyfukové plyny mohou byt smrtelné.

Pred kazdym pouZitim nafadi odstrafite z pracovni
z6ny viechny pfedméty, které by Vam mohly branit
pfi sekani. Odstrante kameny, stfepy, hfebiky,
kovové kabely, 3nlry a ostatni pfedméty, které by
mohly uviznout v sekaci (zaci) hlavé.

Pfi praci s narfadim pouzivejte ochranné bryle a
sluchovou ochranu.

Noste dlouhé a silné kalhoty, vysokou obuv a
rukavice. Nenoste Siroky odév, kratké kalhoty, $perky,
nikdy nepracujte s bosyma nohama.

Pokud mate dlouhé vlasy, stahnéte je gumickou nad
Urovni ramen, aby se dlouhé prameny viast nemohly
zachytit v pohyblivych astech nafadi.

Déti, pfihlizejici osoby a zvifata musi zlstat ve
vzdalenosti alespon 15 metr(l od uZivatele nafadi.

134
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Nepouzivejte naradi, pokud jste unaveni, nemocni,
pod vlivem alkoholu, drog nebo uzZivate-li Iéky,
které snizuji pozornost.
Nafadi nepouzivejte, pokud svételné podminky
nejsou dostadujici k bezpetné pragci.
Vzdy pracujte v rovnovazné a stabilni poloze.
Stljte pevné obéma nohama na stabilni plose,
ruce nenatahujte prilis daleko nebo vysoko. Jinak byste
mohli upadnout nebo se dotknout horkych dild nafadi.
Ponechte t&lo v dostatedné vzdalenosti od
pohybujicich se dilt naradi.
Ruce nedavejte do blizkosti vyfuku nebo valce
strunové sekacky / kfovinofezu, nebot tyto dily naradi
dosahuji velmi vysokych teplot.
Vzdy vypnéte motor a odpojte kabel svicky pred
jakymkoli sefizovanim, opravami, s vyjimkou
sefizovani karburéatoru.
Pred kazdym pouzitim nafadi ped&livé prohlédnéte
a zkontrolujte, zda Zadny dil neni povoleny,
zda neuniké palivo apod. Pokud je néktery dil vadny,
je nutné jej pfed pouzitim nafadi vyménit.
Pfi praci budte velmi opatrni, strunova hlava nebo
kotout se pfi sefizovani karburatoru otadi.
U nékterych osob mohou vibrace elektrického nafadi
zpusobit tzv. Raynaud(lv syndrom. Tato choroba se
projevuje modranim celych prstd na rukou, imobilitou
kloubll zpUusobenou neadekvatni vazokonstrikci po
expozici chladu. Pfi této chorobé hraji &asteéné roli
dédiéné predispozice, expozice chladu, vlhkosti,
Zivotosprava, koufeni a pracovni navyky. V soutasné
dobé& neni znam prah vibraci a doba expozice,
které mohou vést ke vzniku Raynaudova syndromu.
Z tohoto dlivodu ve vlastnim zajmu omezte expozici
vibracim dodrzovanim nékolika zakladnich pravidel:
a) Pokud je zima, teple se obléknéte. Pfi praci s
naradim noste ochranné rukavice, aby byly ruce a
zapésti v teple. Chlad je pravdé&podobné jednim z
b) Po praci s nafadim si trochu zacviéte, tim se
stimuluje krevni obéh.
c) Pfi praci délejte pravidelné pfestavky a omezte
kaZdodenni dobu expozice vibracim.
Pokud trpite né&kterym z uvedenych pfiznaku, nafadi
v zadném pfipadé nepouzivejte a konzultujte 1ékare.
Benzin michejte a skladujte v nadobé uréené ke
skladovani benzinu (kanystr).
Narfadi udrzujte v dobrém stavu, pravidelné
kontrolujte, zda jsou v8echny dily fadné utazené.
Pokud dojde k poskozeni nékterého dilu naradi,
dil nechte okamzité vymenit.
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Benzin michejte a prelévejte na vzduchu, v bezpe&né
vzdalenosti od zdroju jiskfeni a otevifeného ohné.
Stopy po rozlitém benzinu rychle utfete. NeZ spustite
motor, postavte se nejméné 9 metril od mista,
kde jste nalévali benzin do n&drze.

Vypnéte motor a pockejte, dokud motor nevychladne.
Pak teprve dopliite nadrz benzinem nebo nafadi uklidte.
Pred transportem nafadi v auté pockejte, dokud
motor nafadi nevychladne. Pak vyprazdnéte
benzinovou nadrz nafadi a nafadi pevné uchytte,
aby se pfi pfevozu nehybalo.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO PRACI SE
STRUNOVOU SEKACKOU

Pokud je struna popraskané nebo jinak poSkozen4,
vyméite ji za novou. Nez uvedete nafadi do
provozu, zkontrolujte, zda je struna spravné
upevnéna. Nedodrzeni tohoto pokynu muze zpUsobit
Vvazné zranéni.

Zkontrolujte, zda jsou v8echny bezpe&nostni prvky
nafadi (femeny, deflektory a rukojeti) spréavné
instalovany a upevnény.

Pfi vyméné fezné struny pouzivejte pouze originalni
fezné struny doporugené vyrobcem. NepouZivejte
fadny jiny fezny nastroj.

Naradi nikdy nepouzivejte, pokud prisluSenstvi pro
stranovy vyhoz travy neni nasazeno nebo pokud neni
v dobrém provoznim stavu.

Strunovou sekadku drzte pfi praci obéma rukama za
obé dvé rukojeti. Pfi praci nezdvihejte sekaci hlavu
nad uroveri Vaseho téla. Nesnazte se nikdy sekat,
pokud je strunové hlava vice nez 76 cm nad zemi.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
PRACI S KROVINOREZEM A POUZ{VANI

REZNEHO KOTOUGE

Po vypnuti motoru nechte kotoud otadet v husté travé
nebo plevelu a pockejte, dokud se Uplné nezastavi.
KFfovinofez nepouzivejte, pokud neni nasazen a
upevnén kryt fezného kotoude nebo pokud tento kryt
neni v dobrém stavu.

Pfi nasazovani a snimani fezného kotouce pracujte v
silnych rukavicich.

Pokud néjaky predmét uvizne za kotoud, pfed
jeho vyprosténim vypnéte motor a odpojte kabel
sviGky zapalovani. Stejné postupujte i pfi vyméné
fezného kotouge.
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Pokud se kotou¢ otadi, nedotykejte se ho a ani se ho
nesnazte zastavovat rukou.

Po vypnuti motoru nebo pfi uvolnéni spoustéte se
fezny kotou¢ jesté chvili otadi vlivem setrvaénosti
a muiZe zpUsobit velmi vazny Uraz. Méjte naradi
pod kontrolou a poc&kejte, dokud se fezny kotoué
neprestane otadet.

Pokud je fezny kotou¢ poskozen, je nutné ho vyménit.
Pred kazdym pouzitim naradi se presvédéte, ze je
fezny kotou¢ spravné nasazen a upevnén. Nedodrzeni
tohoto pokynu mize zpisobit vazné zranéni.

K vyméné fezného kotoude kfovinofezu pouzivejte
pouze tfizuby kotou&. Nepouzivejte zadny jiny model
kotouge.

TFizubé kotouge slouzi pouze k sekani vzrostlého
plevelu a bylinného podrostu. NepouZivejte toto
nafadi k jinym nez k uvedenym Ugellm. Tfizubé
kotoude nikdy nepouzivejte k profezavani kef.
Budte vzdy opatrni pfi praci s nafadim, které je
vybaveno kotouem. Mlze dojit k nahlému
vymrdténi kotoude z drahy sekani pfi narazu
kotoude na pfekazku, kterou nemuze prefiznout.
Tato situace muze vést k ndhlému kratkodobému
zastaveni kotoude a k vymrsténi nafadi daleko od
mista kolize s pfekazkou. Tato reakce mlze byt dost
prudka a uzivatel mize ztratit kontrolu nad naradim.
K vymréténi kotouSe maze dojit v pripadé, kdy kotoué
narazi na pfekazku, zablokuje se nebo se zkrouti.
K vymrsténi kotoue muze dojit zejména v
nepfehlednych mistech, kde neni dobfe vidét do
mista sekani. Abyste pracovali vzdy bezpeéné a
pohodiné, vzrostly plevel sekejte pohybem zprava
doleva. Pokud se v draze sekani nachazi prekazka,
napf. kus dfeva, boénim pohybem se omezi efekt
vymriténi kotouce z drahy sekani.

Nikdy nesekejte rostliny s prdmérem stvolu nad
13 mm.

PFi praci s kfovinofezem vzdy pouzivejte
bezpe&nostni popruh a upravte jeho délku tak,
abyste pracovali pohodiné. Naradi drzte pfi praci
ob&ma rukama za obé dvé rukojeti. Rezny kotoud
udrzujte v dostateéné vzdalenosti od téla a nikdy
nepracujte nad Urovni Vasi vySky. Pfi praci nesmi byt
fezny kotoud kfovinofezu vice nez 76 cm nad zemi.
Pfed uskladnénim naradi nebo pred jeho transportem
nasadte na kotou¢ ochranny kryt. Pfed pouzivanim
naradi je nutné ochranny kryt z kotoude odstranit.
Pokud byste zapomnéli ochranny kryt sundat, mohlo
by dojit k jejimu vymrsténi pfi zapnuti nafadi.
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TECHNICKE UDAJE

HBC26SJ HBC26SJS HBC26SBS

Hmotnost (kg)

- bez paliva, bez fiezaciho pfiisluzenstvi a bez ochranného krytu 4.72 4.87 5.45

- bez paliva, v&etné vyzinaci (strunové) hlavy 5.37 5.52 6.10

- bez paliva, v&etné tfizubého vyzinaciho kotouce 5.21 5.36 5.94
Objem palivové nadrze [cm3 nebo (L)] | 300 nebo (0.3) | 300 nebo (0.3) | 300 nebo (0.3)
Pracovni zabér (pokos) (mm)

- VyZinaci strunové hlava 457 457 457

- VyZinaci kotoud 200 200 200
Doporudeny kroutici moment pro vyzinaci kotoud (Nm) 11 11 11
Objem motoru (cm3/cc) 26 26 26
Pramér struny (mm) 24 2.4 24
Maximalni vykon motoru (v souladu s normou ISO 8893) (kW) 0.65 0.65 0.65
Maximalni otagky hfidele (min-1) 10,000 10,000 10,000
Vykon motoru pfi maximéalnich ota&kach (min-1) 12,000 12,000 12,000
Volnob&zné otatky (min-1)|  3,200-3,800 3,200-3,800 3,200-3,800
Spotfeba paliva (v souladu s ISO 8893) pfi maximalnim vykonu
motoru [kg/h nebo (L/h)] [0.33 nebo (0.45)(0.33 nebo (0.45)(0.33 nebo (0.45
Mérna spotieba paliva (v souladu s ISO 8893) pii maximalnim
vykonu motoru [kg/h nebo (L/h)]| 508 nebo (0.7) | 508 nebo (0.7) | 508 nebo (0.7)
Hladina vibraci pfi volnob&hu (strunova sekadka/vyzinag) (m/s2?)

- Pfedni rukojet/leva rukojet 7.9 7.5 28

- Zadni rukojet/prava rukojet 4.7 5.3 4.3
Hladina vibraci pfi maximéalnich ota¢kach (strunova
sekacka/vyzinag) (m/s2)

- Pfedni rukojet/leva rukojet 144 14.9 45

- Zadni rukojet/prava rukojet 12.8 13.7 9.1
Hladina vibraci pfi volnobéhu (kfovinofez) (m/s2)

- Pfedni rukojet/leva rukojet 6.7 6.4 3.6

- Zadni rukojet/prava rukojet 34 3.9 46
Hladina vibraci pfi maximalnich otaékach (kfovinofez) (m/s2)

- Pfedni rukojet/ leva rukojet 132 8.1 9.5

- Zadni rukojet/prava rukojet 18.1 19.7 10.6
Hiladina akustického tlaku (v souladu s EN
1SO 27917) [LpA (dB A)] 103 100 99
Naméfena hladina akustického tlaku (dBA) 106.7 107.8 107.8
Hladina akustického vykonu (podle ISO 10884) [LwA (dB A)] 108 109 109
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UPOZORNENI
A Nez zaénete nafadi pouzivat, zkontrolujte, zda

1. Baldnek pro vstfikovani paliva
2. Ovladag sytice

3. Uzavér palivové nadrze

4. Startér (startovaci lanko)

5

je spravné dotazen pojistny Sroub a pravidelné
dotaZeni Sroubu kontrolujte, aby nemohlo dojit k
vaznému drazu.

Pojistka proti nechtdnému spusténi nafadi POUZiVANi NARADI

(uvolhovaci tlagitko plynové packy)

8. Spinag k zapnutifvypnuti nafadi

7. Akceleradni tlagitko (plynova packa)

8. Zadni rukojet (HBC26SJ a HBC268JS)

9. Predni rukojet (HBC26SJ a HBC26SJS)

10. Popruh na rameno

11. Trubka nasady

12. Ochranny kryt vyZinaciho noze

13. Tfizuby kotou¢

14. Ochranny kryt noze

15. Reznastruna

16. Sroub pro regulaci volnob&hu

17. Pojistny Sroub (HBC26SJS a HBC26SBS)

18. Koncovka k pové3eni nafadi (HBC26SJS a
HBC26SBS)

19. Hlavni rukojet s plynovou packou (pouze HBC26SB)

20. Leva rukojet (jen HBC26SB)

21. Pojistka k zablokovani spoustése (pouze HBC26SB)

Viz obrazek ¢. 2.

UPOZORNENI
A Pokud vam chybi néktery dil nebo je poskozeny,
nafadi nepouzivejte, dokud si chybéjici dil

neopatfite. Nedodrzeni tohoto pokynu muze
zpUsobit vazné zranéni.

UPOZORNENI

Na nafadi neprovadéjte zadné upravy a
pouzivejte pouze doporugené prisludenstvi.
Nepovolené Upravy &i zmény v pouzivani
pfisludenstvi mohou vytvorit nebezpetné situace,
které mohou vést k velmi zavaznému zranéni.

UPOZORNENI
A Pfi montazi soudastek vzdy odpojte kabel
zapalovaci svicky motoru. Nedodrzeni tohoto

pokynu muZe vést k nechténému spudténi stroje
a zpUsobit vazné zranéni.

UPOZORNENI

Nenasazujte ani neupravujte prislusenstvi, pokud
je spustény motor naradi. Pfi nedodrzeni tohoto
pokynu mlze dojit k vaznému Urazu.
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Pre&téte si pozorné navod k obsluze a
dodrzujte veskeré bezpednostni pokyny a

upozornéni.

ochranu a pfilbu.

@ PFi praci pouzivejte ochranné bryle, sluchovou

Pfihlizejici osoby, zejména déti a zvifata,
musi byt ve vzdalenosti minimalné 15 metrQ

od mista sekéani.

PALIVO A PLNENi NADRZE
BEZPECNA MANIPULACE S PALIVEM

Pfi manipulaci s palivem budte velmi opatrni:
jde o snadno zéapalnou latku.

Benzin michejte a pfelévejte vzdy na vzduchu,
v bezpedné vzdalenosti od zdroju jiskfeni a
otevieného ohné. Nevdechuijte benzinové vypary.
Vyvarujte se pfimého kontaktu s benzinem nebo
olejem.

Davejte pozor, aby nedoslo k vystfiknuti benzinu
nebo oleje do odi. Pfi vniknuti benzinu nebo oleje
do oéi, odi okamzité dikladné& vyplachnéte Gistou
vodou. Pokud je o&ni sliznice podrazdéna, vyhledejte
okamzité lékare.

Stopy po rozlitém benzinu rychle utfete.

BENZINOVA SMES (obr. 3)

Toto zahradni néafradi je vybaveno dvoudobym
motorem, ktery ke svému provozu potfebuje
benzinovou smés a synteticky olej pro dvoudobé
motory. Smichejte bezolovnaty benzin a synteticky
olej pro dvoudobé motory v &isté nadobé, ktera
odpovida bezpe&nostnim pfedpistim.

Motor pouZiva bezolovnaty benzin pro motorova
vozidla s oktanovym &islem 87 ([R + M] / 2) nebo vice.
PouzZivejte pouze synteticky olej pro dvoudobé motory.
Tyto smési jsou uréeny pro motorky a motorova kola.

Nepouzivejte michané benzinové smési s olejem,
které jsou k dostani v benzinovych &erpacich
stanicich. Tyto smési jsou uréeny pro motorky a
motorové kola.

Smichejte benzin a synteticky olej pro dvoudobé
motory v poméru 50:1 (2 %).
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m  Pfed doplnénim paliva do nédrze palivovou smés
dobre promichejte.

m Pripravte palivovou smés v malém mnozstvi:
Nepfipravujte palivovou smés na del3i obdobi nez
1 mésic. Doporuduje se pouzivat synteticky olej pro
dvoudobé motory se stabilizaéni pfisadou.

BIS[PE Y

PLNENI NADRZE

m  Vydistdte nadrz kolem uzavéru, aby nedoslo ke
kontaminaci paliva.

m Pomalu od3roubujte uzavér palivové nadrze,
aby do3lo k pomalému vyrovnani tlaku a aby se
palivo nerozlilo kolem uzavéru.

m  Pomalu a opatrné nalijte palivo do nadrze, davejte
pozor, abyste palivo nerozlili.

m  Nez uzavér nadrze opét zasdroubujete, vydistéte
tésnéni a zkontrolujte, zda je v dobrém stavu.

n  Nasadte uzavér a pevné ho utahnéte. Stopy po
rozlitém benzinu rychle utfete. Nez spustite motor,
postavte se nejméné 9 metrll od mista, kde jste
nalévali benzin do nadrze.

Poznamka: PFfi prvnim pouziti nafadi je zcela
normalni, ze se z motoru koufi. Nékdy se z motoru
koufi i pfi dal$im pouziti.

UPOZORNENI
A Pfed plnénim nadrze vzdy vypnéte motor naradi.

Nikdy nedolivejte palivo do nadrze, pokud je motor
naradi zapnuty nebo pokud je jesté horky. Nez
spustite motor, postavte se nejmén& 9 metrl od
mista, kde jste nalévali benzin do nadrze. Nekuite!

p+2=

1itr  + 20ml =
2ltry  + 40ml =
3ly + 60ml = $» 50:1 (2%)
4ty + 80ml =
5ty + 100ml =

ZAPNUTI / VYPNUTI STRUNOVE SEKACKY
(obr. 4)

UPOZORNENI
A Naradi neuvadéjte do provozu v uzaviené

nebo nedostateéné vétrané mistnosti: unikajici
vyfukové plyny mohou byt smrtelné.
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Poznamka: Nezapomerite nastavit spina¢ do polohy "I
(ZAPNUTO), aZ budete chtit spustit motor.

POUZiVANi STRUNOVE SEKACKY (obr. 5)

HBC26SJ & HBC26SJS: Drzte zadni rukojet sekadky
pravou rukou, pfedni kruhovou rukojet levou rukou. Po
celou dobu provozu drzte nafadi pevné ob&ma rukama.

HBC26SBS: Drzte pravou rukojet sekadky pravou rukou
a levou rukojet levou rukou. Po celou dobu provozu drzte
naradi pevné obéma rukama.

Strunovou sekadku drzte tak, abyste pracovali pohodiné.
Prava rukojet by méla byt zhruba na Urovni stehen.

Sekacku vzdy pouzivejte na plny pracovni rezim. Vysokou
travu sekejte ze shora dold, aby se trava nemohla namotat
kolem trubky pohonu (nosné ty&e) nebo do strunové hlavy.
To by zpUsobilo pfehfivani motoru. Pokud se trava zamota
kolem strunové hlavy, vypnéte motor, odpojte kabel svitky
zapalovani a odstrafite v8echnu travu ze sekaci hlavy.
Pfi dlouhodobém pouzivani sekacky na stfedni pracovni
reZim by dochézelo k Gniku oleje z vyfuku.

DOPORUGENI PRI SEKANI (obr. 6)
POSUN STRUNY (obr. 7)

POUZiVANI KROVINOREZU (obr. 5)

HBC26SJ & HBC26SJS: Drzte rukojet kiovinofezu se
spoustétem pravou rukou, predni rukojet levou rukou. Po
celou dobu provozu drzte naradi pevné obéma rukama.

HBC26SBS: Drzte pravou rukojet kfovinofezu pravou
rukou a levou rukojet levou rukou. Po celou dobu provozu
drzte naradi pevné obéma rukama.

Krovinofez drzte tak, abyste pracovali pohodiné. Prava
rukojet by méla byt zhruba na Urovni stehen. Drzte nafadi
pevné obéma rukama a pracujte ve stabilni poloze. Pfi
netekaném vymrténi kotouce tak neztratite rovnovahu.

Upravte délku popruhu, abyste pracovali pohodiné.
Bezpecénostni popruh je navrzeny tak, aby kotoud byl v
dostatedné vzdalenosti od téla uzZivatele.

Budte vzdy opatrni pfi praci s naradim, které je vybaveno
kotouéem. Muze dojit k nahlému vymriténi kotouce z
drahy sekani pfi narazu kotouge na pfekazku, kterou
nemUze prefiznout. Tato situace mulze vést k nahlému
kratkodobému zastaveni kotoude a k vymrsténi naradi
daleko od mista kolize s pfekazkou. Tato reakce muze
byt dost prudka a uzivatel mize ztratit kontrolu nad
néaradim. K vymrsténi kotoude mulze dojit v pfipadé,
kdy kotou¢ narazi na pfekazku, zablokuje se nebo se
zkrouti. K vymriténi kotouée muaze dojit zejména v
nepfehlednych mistech, kde neni dobfe vidét do mista
sekani.
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Abyste pracovali vzdy bezpetné a pohodiné, vzrostly
plevel sekejte pohybem zprava doleva. Pokud se v
draze sekani nachazi pfekazka, napf. kus dieva, bo¢nim
pohybem se omezi efekt vymriténi kotoude z drahy
sekani.

RADY PRI SEKANi KOTOUCEM

UPOZORNENI

Pfi praci s kotoudem budte velmi opatrni.
Pre&téte si Specifické bezpe&nostni pokyny
pro praci s kfovinofezem a pouzivani fezného
kotouce, které jsou uvedeny v tomto navodu.

UDRZBA

UPOZORNENI

K udrzbé naradi pouZivejte pouze originalni dily,
pfisludenstvi a nastroje. Pfi nedodrzeni tohoto
pokynu nemusi byt naradi plné funkéni, navic se
vystavujete nebezpedi tézkého Urazu. Pfi pouziti
jinych nez originalnich znackovych dilli dodanych
vyrobcem zanik4 zéruka.

Nepouzivejte Zaci hlavu, pokud motor pracuje na
volnobéh. V pripadé nedodrzeni tohoto pokynu
je nezbytné sefidit spojku a nechat naradi opravit
kvalifikovanym technikem.

Kromé sefizeni a oprav uvedenych v tomto navodu
neprovadéjte zadna dal$i sefizovani a opravy.
Provedeni ostatnich zasahG na nafadi svéfte
nejbliz§imu servisnimu stfedisku vyrobk(l Homelite.
Nespravna udrzba naradi mize zpusobit usazovani
karbonu, které muze byt pfi¢inou snizené vykonnosti
nafadi a vést k vytékani Sernych olejovitych zbytkl
z vyfuku.

Zkontrolujte, zda jsou v3echny bezpe&nostni prvky
naradi (femeny, deflektory a rukojeti) spravné
instalovany a upevnény. Zabranite tak vaznému Urazu.

VYMENA CiVKY (obr. 9)

VYMENA STRUNY (obr. 9)

VYMENA REZNEHO KOTOUGE (obr. 10)
CISTENi VYFUKOVEHO OTVORU VYFUKU

V zavislosti na pouzZitém typu paliva, typu a mnozstvi
pouzitého oleje a na provoznich podminkdch muze
dojit k zaneseni vyfukového otvoru a vyfuku karbonem.
Pokud dojde ke snizeni pracovniho vykonu naradi,
nechte naradi vygistit kvalifikovanym odbornikem.
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OCHRANNY KRYT PROTI JISKRENI

Ochranny kryt proti jiskfeni je tfeba Sistit nebo vyménovat
po kazdych 25 hodinach provozu néafadi nebo jednou
za rok, aby byla zaji$téna spravna funkénost naradi.
Umisténi ochranného krytu proti jiskfeni se rozni v
zavislosti na modelu néfadi. Obratte se na nékteré ze
servisnich stfedisek Homelite, kde Vam radi pomohou
lokalizovat ochranny kryt proti jiskfeni.

NASAZENi KONCOVKY K POVESENi NARADI
(obr. 11)

Pouze u modelu HBC26SJS & HBC26SBS.

CISTENI VIKA VZDUCHOVEHO FILTRU (obr.
12)

UZAVER PALIVOVE NADRZE

UPOZORNENI
Netésnici uzavér palivové nadrze mlze zapfiginit
pozar, a proto je tfeba ho bez odkladu vyménit.

ZAPALOVACI SVICKA (obr. 13)

Motor pouZivd zapalovaci sviéku Champion RCJ-
6Y (nebo ekvivalentni model) se vzdalenosti mezi
elektrodami 0,63 mm. Zapalovaci svicku vyménujte
jednou rogné, vzdy za stejny model svicky.

USKLADNENi NARADI (NA OBDOBi DELE NEZ
1 MESIC)

Vylijte palivo z nadrZze do kanystru nebo do jiné
nadoby, ve které Ize uchovavat benzin. Zapnéte
motor a nechte ho bézet, dokud se sam nevypne pro
nedostatek paliva.

Strunovou sekacku peélivé vydistéte. Naradi vzdy
uskladnéte na suchém, dobfe vétraném misté, mimo
dosah déti. Nafadi neuskladfiujte v blizkosti Ziravych
latek, jako napfiklad v blizkosti zahradkarskych nebo
zahradnickych chemickych pfipravkd nebo soli na
zimni sypani komunikaci.

Pred uskladn&nim nafadi nebo pfed jeho transportem
nasadte na kotou¢ ochranny kryt.

Seznamte se s normami ISO a narodnimi pfedpisy
tykajicimi se skladovani a manipulace s palivem.
Zbylé palivo mlzete pouzit pro jiné nafadi vybavené
dvoudobym motorem.
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POKUD NABIZENA RESENI NEUMOZNiI PROBLEM ODSTRANIT, OBRATTE SE NA NEKTERE Z
AUTORIZOVANYCH SERVISNICH STREDISEK Homelite.

PROBLEM MOZNA PRICINA RESENI
Nelze spustit motor. 1. Chybi jiskfeni. 1. Provedte zkougku zapalovaci svi¢ky.

Nasadte viko zapalovaci svicky a dejte svi¢ku na
kovovy vélec. Zatahnéte za hnaci ¢ast spoustéce
a divejte se, zda dojde k jiskfeni. Pokud k jiskfeni
nedojde, provedte test s jinou zapalovaci svickou.

N

2. V nédrzi neni palivo. Stisknéte hruskovy balének tolikrat, dokud se
nenapini palivem. Pokud se hruskovy balének
nenaplni palivem, ob&hovy systém paliva je
ucpany. Obratte se na servisni opravnu. Pokud
se hruskovy bal6ének naplini palivem, mozné je

zaplaveny motor (viz nasledujici odstavec).

w

3. Motor je zaplaven palivem. Demontujte zapalovaci svicku a obratte vyrobek
tak, aby otvor ve svi€ce byl otoéeny smérem k
zemi. Pfepnéte ovlada¢ syti¢e do zapnuté polohy
(‘_g!“) a zatahnéte 10-15kréat za startovaci lanko.
Tento postup mé odEerpat prebytecné palivo z
motoru. Vy¢istéte zapalovaci svi¢ku a vratte ji
na misto. Zatahnéte tfikrat za startovaci lanko,
pfitemz ovladag syti¢e musi byt v poloze (“_’4').
Pokud motor nenaskoéi, pfepnéte ovladac syti¢e
do polohy (“|+|“) a nastartujte motor normalnim
zpUsobem. Pokud se i pfes provedené tkony
nepodafi motor nastartovat, provedte cely postup
jesté jednou s novou zapalovaci svickou.
4, Za hnaci ¢ast spoustéte Ize tahat | 4. Obratte se na servisni opravnu.

jen obtizné, ve srovnani s novym

nafadim.
Motor nastartuje, ale nelze Na zahrati motoru je tfeba pfiblizné Pockejte, dokud se motor zcela nezahreje. Pokud se
zvysit otacky. 3 minuty. motor nezrychli po 3 minutach, obratte se na
autorizovany servis.

Motor se spusti, ale b&zi na plny | Je tfeba sefidit karburéator. Obratte se na servisni opravnu.

vykon pouze v polooteviené

poloze.

Motor nedosahne svého 1. Zkontrolujte palivovou smés. 1. PouZijte Cerstvé namichanou palivovou

plného rezimu a koufi se smés obsahujici spravny pomér oleje pro

z ného. dvoudobé motory.

2. Je znetistény vzduchovy filtr. 2. VyCistéte vzduchovy filtr. Pfectéte si informace

uvedené v ¢asti “Vyména a Citéni vzduchového
filtru”.

3. Je znetisténa mfizka lapace jisker. | 3. Obratte se na servisni opravnu.
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PROBLEMY A JEJICH RESENI

PROBLEM

MOZNA PRICINA

RESENI

Nastartovani, chod a zrychleni
motoru je normalni, ale nelze
udrzZet volnobéh.

Regulaéni Sroub volnobéznych
otagek na karburatoru si vyZzaduje
sefizeni.

Otocte Sroub pro sefizeni volnobéhu doprava, tim se
zvysi volnobé&zné otacky (obr. 14).

Kotou€ se otacii
pfi volnobé&hu.

Je tfeba sefidit karburator.

Obratte se na servisni opravnu.

Nelze odvijet feznou strunu.

. Struna je slepena.

2. Na civce uz neni dostate¢né
dlouha struna.

. Konce struny jsou opotfebované
nebo pfili§ kratke,

4, Struna se zamotala na civce.

w

1. Namazte strunu vhodnym mazivem na bazi
silikonu.

2. Nasadte novou strunu. Pfectéte si informace
uvedené v ¢asti "Vyména fezné struny".

3. Zatahnéte za konce fezné struny a sou¢asné
stisknéte aretacni knoflik civky a pak ho uvolnéte.

4, Vytahnéte strunu z civky a navirite ji jesté jednou.
Prettéte si informace uvedené v Casti
"Vyména fezné struny".

5. Motor bézi pfili§ pomalu. 5. Odvijejte strunu, kdyz motor bézi na plnou rychlost.
Trava se namotava na dolni 1. Sekate vysokou travu prilis 1. PFi sekani vysoké travy je nutné sekat
&ast trubky pohonu a na nizko od zemé. ze shora dold.
fezaci hlavu. 2. SekaCku mate nastavenou na 2. Sekacku pouzivejte na piny pracovni rezim.

stfedni pracovni rezim.

Aretani knoflik civky nelze otaCet.

Sroubové zavity jsou zanesené
nebo poskozené.

Vycistéte Srouby a namazejte je. Pokud nedojde ke
zlep3eni, vyméiite aretaéni knoflik civky.

Z vyfuku vytéka olej.

1. Sekacku mate nastavenou na
stfedni pracovni rezim.
2. Zkontrolujte palivovou smés.

3. Je znegistény vzduchowy filtr.

1. Sekacku pouzivejte na plny pracovni rezim.

2. Poutzijte Eerstvé namichanou palivovou smés
obsahujici spravny pomér oleje pro dvoudobé
motory.

3. Vygistéte filtrovy ¢lanek v souladu s informacemi
uvedenymi v gasti "Udrzba".

Poznamka: Pokud se objevi funk&ni problémy, pro jejichz vyfeSeni se v €asti “Problémy a jejich feSeni” doporuéuje otodit
Sroubem karburatoru doprava a pokud jste karburator od zakoupeni nafadi nesefizovali, doporu€ujeme vam svéfit naradi
odbornikdim v autorizované servisni opravné. Ve vétsiné pfipadl jde o rutinni sefizeni, se kterym si na8i odbornici poradi.
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